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Studenti, nastavno i nenastavno osoblje:

« Informirati se na maticnom visokom ucilistu (fakultetu,
veleuilistu, visokoj Skoli) o mogucnostima prijave na natjecaj. Kako se
« Ispuniti odgovarajudi prijavni obrazac za pojedinu aktivnost. prijaviﬁ
Prijava na natjecaj salje se iskljucivo maticnom visokom
ucilistu koje provodi odabir kandidata. Za sve dodatne
informacije obratite se Erasmus koordinatoru na maticnom

visokom ucilistu.

Studenti s invaliditetom mogu se prijaviti za dodatnu

financijsku potporu!

Napomena: Zainteresirane ustanove, organizacije, tvrtke
te strucnjaci koji prema pravilima programa mogu
sudjelovati u Erasmus decentraliziranim aktivnostima (vidi
pod Erasmus decentralizirane aktivnosti) kontaktiraju

izravno s nacionalnom agencijom.

Drzave
sudionice /
odredista
mobilnosti

Kako zapoceti
medunarodnu
suradnju

OdredisSta mobilnosti za korisnike financijske

potpore iz Republike Hrvatske mogu biti:

« drzave clanice EU

« drZave clanice EFTA-e (Island, Lihtenstajn,
Norveska, Svicarska) te Turska

Studenti, nastavno i nenastavno osoblje visokih
udilista koja sudjeluju u programu Erasmus:

Razmislite koje vjestine trebate dodatno
strucno usavrsiti, steci znanja koja vam
nedostaju ili o Cemu Zelite saznati vise i
razmijeniti iskustva s kolegama iz drugih drZava

Upoznajte se s pojedinim aktivnostima unutar
potprograma Erasmus (informacije potraziti
na maticnom visokom ucilistu)

Informirajte se na maticnom visokom udilistu
o uvjetima i rokovima za prijavu na pojedine
aktivnosti

Odaberite inozemno visoko udiliste ili tvrtku,
organizaciju i dr. na kojoj Zelite ostvariti
mobilnost i s kojom vasa maticna ustanova
suraduje

Zasva pitanja i nejasnoce obratite se Erasmus
koordinatoru na maticnom visokom udilistu
Prijavite se do krajnjeg datuma za prijavu na
natjecaj koji raspisuje vase maticno visoko
uciliste

Saznaijte vise na: www.mobilnost.hr

Studirate na nekom od visokih ucilista koje sudjeluje u programu Erasmus?

Zeljni ste provesti dio studija ili obaviti stru¢nu praksu u inozemstvu?

Kroz program Erasmus moZzete sudjelovati u individualnoj i skupnoj mobilnosti u europskim
obrazovnim projektima. Suradnja s kolegama i ustanovama iz inozemstva omogucit e vam
prosirivanje osobnih i strucnih vidika, stjecanje novih znanja i vjestina, upoznavanje novih
prijatelja.

Zaposleni ste na nekom od visokih ucilista koje sudjeluje u programu Erasmus?

Zelite unaprijediti svoja znanja, ostvariti nove kontakte i podijeliti iskustvo s europskim kolegama?

Sudjelujte u medunarodnim projektima, strucno se usavrsavajte na visokim ucilistima i tvrtkama
iz inozemstva, unaprijedite vlastite predavacke vjestine u medunarodnom okruzju te razvijte
mreZu kontakata s inozemnim ustanovama i tvrtkama.

Iskoristite priliku koju vam nudi potprogram Erasmus!

Erasmus koordinator:

Odsjek za Erasmus

Agencija za mobilnost i programe EU
Gajeva 22

10000 Zagreb

T+385 (0) 15005 635

F +385(0) 15005 699
erasmus@mobilnost.hr
www.mobilnost.hr

Ova publikacija je ostvarena uz financijsku
potporu Europske komisije.

Ova publikacija odrazava iskljucivo
stajaliSte autora publikacije i Komisija se
ne moze smatrati odgovornom prilikom
uporabe informacija koje se u njoj nalaze.

Potprogram
Erasmus

Visoko obrazovanje

AGENCIJA ZA
MOBILNOSTI
PROGRAME EU

Program za
cjelozivotno
ucéenje
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Erasmus intenzivni tecajevi jezika (EILC)

Stoje /Al — ~( /;) C =

Erasmus?

Eras m L{S Mobilnost studenata (ERA MOB)
decentralizirane . ogllazallina studiiski boreli(vak na pal‘t&]ersvlg?yisoko uEih'§§e m_e;tiEne Lf(stqr:jove
. - + odlazak na strucnu praksu na visoka ucilista, u organizacije, tvrtke i dr.
aktivnosti + u trajanju od 3 do 12 mjeseci

+ specijalizirani teCajevi manje poznatih i poducavanih jezika EU

+ organizatori su visoka ucilista nositelji vazece Erasmus sveuciliSne povelje
i druge organizacije specijalizirane za jezicnu poduku

+ sudionici su studenti odabrani za odlazak na Erasmus individualnu
mobilnost u drZave u kojima se govore manje poznati jezici (engleski,
njemacki, francuski i standardni Spanjolski su iskljuceni)

+ sudionici niZeg prioriteta za sudjelovanje su Comenius i Grundtvig asistenti

+ ne mogu sudjelovati studenti koji studiraju jezik drZave u kojoj se organizira

Mobilnost nastavnog osoblja - odrZavanje nastave (ERA MOB)
« za nastavno osoblje ¢ija maticna visoka ucilista sudjeluju u programu
Erasmusu u svrhu odrZavanja nastave na Erasmus partnerskim visokim

]
Kh
o ucilistima
Erasmus je dio Programa Tko §Ve « namjenjeno osoblju koje je zaposleno na ugovor o radu i EItLr(e:a’an‘u od 2 do 6 tiedana
za cjelozivotno ucenje koji [noze . - za strucnjake iz razlicitih ustanova, organizacija, tvrtki u svojstvu gostujuceg 1an ]
sudjelovati?

je usmjeren na
promicanje suradnje i
akademske mobilnosti u
podrucju visokog
obrazovanja. U okviru
programa Erasmus
moguce je provesti
razdoblje mobilnosti u
nekoj od drzava sudionica
Programa te sudjelovati u
europskim obrazovnim
projektima.

predavaca na stranim visokim uciliStima nositeljima Erasmus sveuciliSne
povelje (odlaze na pozivinozemne ustanove!)
- u trajanju od najmanje 1 dan (najmanje 5 sati nastave) do 6 tjedana

. prvenstveno studenti, ali i nastavno i Mobilnost (ne)nastavnog osoblja - strucno usavrﬁavanie (ERA MOB)
nenastavno osoblje u’svim o « stru¢no usavrsavanje na Erasmus partnerskom inozemnom visokom udilistu,
= - u organizaciji ili tvrtki
tercuarglo'gvot;]r_azgi\./alc%a lk Gilist + namijenjeno osoblju koje je zaposleno na ugovor o radu na visokim
OSP.OS: UEREIE cE]e S v.sl.g ucilistima nositeljima Erasmus sveuciliSne povelje
Bg\slleeljlzj]e VEHEAL [EEB I SUEalS « u'trajanju od 5 radnih dana do 6 tjedana

- visoka uciliSta koja posjeduju vazecu Erasmus pripremni posjeti (PV) Kim Uizt - K
Erasmus sveutilinu povelju - omogucuju posjet inozemnim visokim ucilistima, organizacijama, tvrtkama
. struénjaci iz razlicitih ustanova ili sudjelovanje na kontakt seminarima koje organiziraju nacionalne agencije
organizacija ili tvrtki u svoj stvu' « scljem stvaranja kontakata i pronalaZenja partnera radi pripreme buduce suradnje
ostuiucea predavaca « namijenjeni zaposlenicima visokih ucilista kojima je dodijeljena Erasmus
9 t n] U 9? nizaciie. tvrtke koi sveuciliSna povelja, konzorcijima za organizaciju Erasmus strucnih praksi,
. g;eiijzliezyil?ag: - ?:z]i%nu obEkS]e Sl tvrtkama koje planiraju osnovati konzorcij za organiziranje Erasmus strucnih

e b o raksi
hrvatskog jezika za inozemne sudionike . Etrajan]’u od 1dan do 5 dana

Erasmus intenzivni programi (IP)

« kradi studijski programi inovativnog i interdisciplinarnog obiljezja

+ organizatori su najmanije 3 visoka ucilista, nositelji Erasmus sveuciliSne
povelje, iz 3 drzave sudionice Programa za cjeloZivotno ucenje, od kojih
je najmanije 1 clanica EU

+ sudjeluju studenti i predavadi iskljucivo s partnerskih visokih ucilista koja
organiziraju IP

* u trajanju od najmanje 10 radnih dana do najvise 6 tjedana kontinuirane
nastave




